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Mark 14:3 ......While He was in Bethany at the home of Simon the leper, and reclining at 
the table, there came a woman with an alabaster vial of very costly perfume of pure nard; 
and she broke the vial and poured it over His head. ......

Nard has intense, warm, fragrant, musky 
notes, similar to the aromas of humus. It 
exhibits a wide range of fragrances among 
the root-type perfumes.
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Christian tradition says this is the house of Mark, and the room of Pentecost
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Ps. 22; Isa. 52:13-53:12
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Seder ( סדר ) = order, procedure

Haggadah ( הגדה ) = telling

1 Matzah - unleavened bread the unleavened bread haste rescued from 
Egypt

2 Roasted Lamb Shank Bone the sacrificial Passover lamb

3 Parsley or green herbs the springtime growth

4 the top of horseradish the bitter years of slavery in Egypt

5 haroset the mortar used in Egypt

6 egg secondary sacrifice with the Passover















Lord, Come Soon!
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